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. Gerézdi Rabin (1914—1968). Tragikus hirtelenséggel, alkot6 erejének teljes birto-
kédban tdvozott koziiliink, amikor még kivéld teljesitményeket varhattunk téle. Viratlan
haldla miatt taldn az utolsé megkezdett mondat utdn sem tudta kitenni a pontot, de
munkdssdgdnak eredményei s az igazsdg szenvedélyes szeretete maradandévé teszik
nevét és emberi alakjdt.

Veszprémben és Pannonhalmén eltoltott évek, egyesztendds réomai tanulményit
utdn, kivdlé irodalmi miiveltséggel és latintuddssal iratkozott be a budapesti egyetemre.
HorvATH Jdnos tanitvénya és hive lett; az & vezetésével tdrultak fel elgtte a régi irodalom
szépségei, torténeti és esztétikai problémdi. Azon kevesek kozé tartozott, akiket a Mester
utolsé professzori éveiben még a szivébe zdrt és mindvégig szeretett. 1945-t61 az Orszdgos
Széchényi Konyvtdrban, majd a Budapesti Egyetemi Konyvtdrban dolgozott; az &s-
nyomtatvinyok és a régi magyar sajté termékeinek kivdlé szakért6i kozé tartozott.
Ezekben az években irta és a Magyar Kinyvszemlében jelentette meg Aldus Manutius
magyar bardiai cimli szép tanulmdnydt. 1956 6ta a Magyar Tudoményos Akadémia
Irodalomtorténeti Intézetének munkatérsa volt.

Egyéniségének sokoldaluisdga a reneszdnsz nagy alakjaihoz tette hasonléva.
PrAuTUS savédt-borsdt épplgy élvezte, mint CicERO eloquentia-jdt és az erasmusi urbani-
tdst. Tollat csak akkor vett a kezébe, ha a téma minden aprd részlete mér vérévé valt, s
egyetlen lapot sem adott ki kezébdl, mig minden sz6t gondosan nem mérlegelt, minden
mondat veretét feliil nem vizsgdlta.

VARADI Péterrdl irott disszertdcidjaval egyszerre a magyar reneszdnsz kutatéinak
élvonaldba emelkedett. A legkivdlébb miiforu.s6k kozremiikddésével magvas tanulmdny
kiséretében hozzdférhetévé tette Janus PanwonIUs legszebb verseit (1953), kiadta
SzEKELY Istvédn Vildgkronikdjdt (1960), monogréfidban dolgozta fel A magyar vildgs lira
kezdeteit (1962). Utolsé éveiben Barasst Bdlinttal foglalkozott, minden el6djénél alapo-
sabban fogva vallatéra a nyelvtdrténetet, az egykord irodalmat és tittoré médon vonva be
vizsgdloddsaiba a reneszdnsz poétikdkat.

»Mens manet et virtus, caetera mortis erunt” — irta a kés6latin poétdk egyike, akikkel
egész életében foglalkozott: az ész és a virtus mfiveivel biztositott maradandésdgot
magédnak irodalomtorténetirdsunkban, ezért rzik kegyelettel emlékét régi kollégdi és a
konyvtdrak, melyeknek egykor szolgdlatdban &llt.

' T. A.

Anderseniana 1967. Az Odense-i H. C. ANDERSEN-H4z, a nagy dén mesekoslts szelle-
mi 6rokségét gondozé muzeum 1933 éta adja ki rendszeresen évkényvét Anderseniana
cimmel. Csak a médsodik vildghdboris és a rdkovetkezd években jelentek meg kihagyé-
sokat potld, Osszevont tartalmi, terjedelmesebb kotetek. TRENCSENYI-WALDAFPEL
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Imre kotettel feléré német nyelvli tanulmédnydban mindenr6l szé esik, ami fontos ese-
ménynek szdmit irodalmunkban ANDERSEN miiveinek els6 magyar forditdsa 6ta, kezdve
azon, hogyan vallottak iréink legjobbjai olvasd-élményeikrél szélva ANDERSEN-rél.
A nagy mesekolté magyar kapesolatainak képei sorra leperegnek TRENCSENYI-WALD-
APFEL Imre élettel teli el6addsdban. Az akkor még szenzdcidsnak szdmité gézhajon
megtett dunai utazdsdrél szélé irdsa tobb lapjdn csillan fel a kolté egy-egy szeretni
valé észrevétele. Arrdl pl. hogy a hajé utasai gyakran latinul beszéltek, hogy egy pap
utasa OERSTEDrél, a dédn fizikusrdl szélt melegen, ,,mintha zene szélna”. A sajté is
foglalkozott pesti tartézkoddsdval, mert ANDERSEN arcképe minden kényvesbolt kira-
katdban ldthat6 volt és ott fiiggott a ,,Mdria Anna” nevii hajé kajiitjében is. Bécsbe
érve, az ott toltott mozgalmas napokban — SzEcHENYI Lajos grof vendégeként —
taldlkozik SzECHENYI Istvédnnal. Van is errsl adat SziicHENYI sziikszavi Napldjaban,
més helyiitt — az Onismeretben — a ,,Vizesopp” mesére utal egy feljegyzése. Liszt
Ferenccel valé taldlkozdsairdl tébbszér is szé esik ANDERSEN irdsaiban. De kapott
AXDERSEN magyar irodalmi élményanyagot is, ha nem is sokat. A SzaPARY —Hamzsa
bég legenddt osztrdk ird-bardtai kézvetitették hozzd, hiszen MEDNYANSZKY Alajos
béré monda- és legendagy{ijteménye 1829-ben német nyelven is megjelent. Ebben
a konyvben taldlta ANDERSEN a pozsonyi ordogfestmény mondéjét is, amit dunai utjdn
meséltek el neki.

ANDERSEN életmiive f6helyén Meséi dllanak. ,,Egész kolt6i életmiivére &4l az,

— irja TRENCSENYI-WALDAPFEL akadémikus — hogy amit atélt és tapasztalt, azt a
mese napfényébe dllitotta”. A magyarra forditott elsé mesék CSENGERY Rozsa fordi-
tdsdban elszértan folydiratokban jelentek meg. Az elsé gylijtemény pedig 1858-ban
SzENDREY Julia, a megsiratott és visszavdrt koltd hiitlen ézvegye forditdsaban. TREN-
CSENYI professzor nem koveti tovdbb a Mesék hazai sorsdt, hiszen az mér a bibliografus
feladata volna. Meg kellett szonban itt dllnia, mert ez a gy{ijtemény éppen abban az
évben keriilt MapAcH Imre kezéde, amikor — tuljutva a forradalom {ildozottjeinek
rejtegetéséért rarétt bortonbiintetésén és hdzassdga valsdgdn, tal a vdldson is, a Tragédia
megirdsdra késziilt. MADACH sajdtkezil feljegyzése szerint 1869 februdr 17-én, egy évvel
a Mesék megjelenése utdn kezdte el miive irasdt. Egyitt volt mér az élményanyag és
egyiitt az irodalombdl merithetd motivumok sokasdga, amelyekbdl MapAcH koltéi szent
dithe megalkotta drémai kolteménye felvondsait vildgtorténelmi jelentéségli emberi
torekvések hajotorésérdl és ezek végig kiizdésében a né segitd és gdtlé szerepérdl. ,,Az
Osszehasonlité MADAcH kutatds — {rja TRENCSENYI-WALDAPFEL professzor — mér ki-
értékelte Milton, Goethe, Byron, Shelley, Hugo, Quinet miiveit, de nem volna érdektelen
Hugo Grotius (»Adam exul¢) és a holland klasszikus J. van Vondel (»Adam in Balling-
schap¢ és »Lucifer«) humanista hatdsra frt miiveit is bevonni a vizsgdlatba’. De hogy
tartozik ide az Andersen-i mesegy(ijtemény ? Mit adhatott egy mese ehhez a nagysza-
bédst miihoz? — veti fél a kérdést a tanulmédny i{réja. A halhatatlansdgra vagyé kirdlyfi
meséje a gylijteményben (A Paradicsom kerije) varidcidiban a dél- és keleteurdpai
népkoltészetben el6fordulé, — HonTI Jénos szerint — a kelta mitologidval rokonithatéd
mese. A Paradicsom kastélydban a sok-sok ablakba beégetve mutatja meg a tiindér a
kirdlyfinak az eljovendd vildgtorténelem nagy eseményeinek képeit. A képsorozat moti-
vumét megtaldlhatta MADACH az észévetségi elbeszélésekben, az un. rabbinikus iroda-
lomban és az apokrif legenddkban is, Am ANDERSEN meséjében a képsor csaknem szin-
szertien le is jdtszédik: a kirdlyfi egy szeliden ringatézé csonakbdl nézi végig a tenger
partjin a majdan a valésdgban is végbemend torténeti eseményeket. Ez az ANDERSENNé]
és MapAcHndl koézos forrdsbol meritett egyezés nem is érdemelne emlitést, ha nem rej-
tené magdban a szinszerdiség csdbitdsdt. TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre tanulménydban
azonban ez az észrevétel csak elinditéja {rdsa kovetkezd nagy fejezetének, amelyben
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egyezések alapjan azt bizonyitja, hogy MADACHnak ismernie kellett Ander-
sen Ahasverus c. dramai kdlteményét is. TRENCSENYI-WALDAPFEL professzor ezt a vizs-
géléddst mér elvégezte Addm és Ahasverus c. 1947-ben magyarul megjelent tanulmédnyd-
ban. Az Anderseniana-ban most tiz év elStti tanulménydnak osszefoglaldsdval szolgél
Dénia és a vildg olvaséinak. Szinrdl szinre haladva, figyelmiinket mindvégig erésen le-
kétve mutat rd az egybecsengésckre, idézetek dolgdban segitségiil véve MonAcsI Jen$ |
t6bb mint harminc éve ismert és becsiilt kit(iné MapAcH-forditdsdt.! Nines médunk- ‘
ban a tanulmédny behat6 ismertetése; célunk e helyiitt csak az lehetett, hogy egy becses 1
hungarikumra felhivjuk a figyelmet. A tanulmény zdrészakasza a legijabbkori magyar ‘
ANDERSEN-kultusz dokumentumainak (ajabb forditok, illusztratorok, bédbszinpadra
alkalmazott mesék és RANKI Gyorgy Pomddé kirdly c. operéjanak) felsorakoztatdsa és
rovid ismertetése illusztrdciok kiséretében. Utébbiak kézott van a Magyarorszdg és a
Nagyvildg (Acar Adolf hetilapja) 1875. aug. 15. cimlapjanak reprodukei6ja a vezéreikk- '
kel, ennek ismeretlen iréja sok ezer magyar olvasé nevében buestzik az elhunyt kolt6t6l. \

Az Evkényv befejezé kozleménye Erik Darl-nak 1960—19656 kozott megjelent
nemzetk&zi ANDERSEN-irodalom feletti szemléje.

Kémarmr BEra

iinnepelte a Romén Szocialista Koztdrsasdg Akadémiai Konyvtéra centendris évfordulés-
jét — az intézmény fontossdgdnak megfelels kiilséségek kozott.t

A centendrium alkalmas arra, hogy e hasdbokon dttekintsitk az egyik szdmottevd
eurdpai kényvtar tevékenységét, gyilijteményeit, arra is gondolva, hogy olykor jobban
ismerjitk a tdvolabbi intézményeket, mint amelyek a kozvetlen kozeliinkben vannak.?

A romén Akadémiai Kényvtdr egyike az orszdg legjelentSsebb tudoményos-
kulturdlis intézményeinek, két okbdl is: egyfeldl, mint nemzeti konyvtdr,? mésfelsl, mint
a legnagyobb, legsokrétlibb és legértékesebb gy{ijteményeket magdba foglald dltaldnos
tudomdnyos konyvtdr. A Konyvtdr (a tovdbbiakban RTAK) ilymédon Bibliothéque
Nationale-tipusti nemzeti kényvtér, amely példdjdul és mintdjdul is szolgdlt. Az RTAK
gyljteményeinek sokrétliségét tekintve (kényvek, folydiratok, kéziratok mellett metszet,
térkép, érme és bélyeg kiilongytijtemények) a legszélesebb spektrumit konyvtdr valamennyi
akadémiai kinyvidr kizots.

A romin Akadémiai Kinyvtar centenariuma. 1967, szeptember 25—30. kozott \

! MouAocsI Jendt (aki Mesekiltd @ Dundn c. konyvet is irt ANDERSENTrSl), 1944
tavaszén elhurcoltdk és megblték a németek; egy évvel azutdn, hogy a Usongor és Tiinde
forditdsdval is megajdndékozta a német szinpadot.

! Az Uinnepi iilésen az Akadémia auldjaban az RTA elndke, Prof. Miron NICULESCU
elndkolt, az iinnepségeken, az RTA Vendégelkent résztvettek a szocialista orszdgok
akadémiai kdnyvtdrainak, a Library of Congress és az Osterreichische Nationalbibliothek
1gazgat01, a francia konyvtdrak féfeliigyel6je, a romén tudomdnyos €let és konyvtéarigy
szdmos személyisége. Az {innepségeket figyelemmel kisérte a romdn sajté. Az tinnepi
iilést kovetSen nyilt meg a Konyvtdr 100 éves torténetét, bemutatd kidllitds, majd més-
félnapos tudomédnyos ilésszak kbdvetkezett, befeJezeskent pedig a Prabova- és Olt-
volgyi miemlékek megtekintése (Peles-kastély, Cozia és Curtea de Arges kolostorok stb.).
Az {innepségek alkalmat nyGjtottak a kilfoldi meghivottaknak a romén Akadémiai-
Konyvtdr, tudomdnyos intézmények, kulturdlis értékek jobb megismerésére és a roméan
kollégdkkal valé eszmecserére.

2 Az adatok Prof. Serban CrocuLescu, az RTA lev. tagja, a Kényvtdr f6igazgato-
jdnak unnepl kozleményébsl valdk.

3 Az btvenes években létrehozott Biblioteca Centrald de Stat (Kozponti Allami
Konyvtar) hivatalosan a nemzeti Kényvtédr, funkeidit azonban megosztva gyakorolja az
RTAK-kal (példdul retrospektiv nemzeti kdnyvészet).
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E széles spektrum és a gyiijtemények gazdagsdga miatt a vasgdrdistdk dltal meg-
gyilkolt kimagaslé torténész, Nicolae JoraA joggal dllapithatta meg, hogy az RTAK
nélkiil egyszertien nem lehetne foglalkozni a romén multtal — és ez mind a mai napig és a
jovében is érvényes. Addig azonban hosszi — és nem ritkdn régés — volt az tutja az
RTAK-nak, 1867-t6l, amikoris a Romén Akadémikus Térsasdg IV. uilésszakdn (augusztus
12—24.) bejelentették dr. Davirpa 25 példdnyos ajindékdt a Vasile ALECSANDRI sltal
Osszegylijtott népkoltészetbsl, melybdl 18 példdny a tagokat illette, mig a fennmaradé
példdnyok a konyvtarba keriiltek. Ez az els6 hivatalos utalds az RTAK-ra, amelynek
1étesitését a Téarsasdg statitum-tervezete kiilonben nem irdnyozta eld. E bejelentést6l
szamitjak az RTAK torténetét.

Dr. Daviva ajéndékdt hamarosan mésok is kovetik, igy példdul még ugyanez év
szeptemberében megemlékeznek a jegyzdkonyvek Horia (a Homria—(Crogca —CRISAN
felkelés egyik vezet$je) himzett portréjdnak a Tdrsasdgnak térténd ajandékozésarél stb.,
1870-ben pedig a Dén Kirdlyi Akadémia nagyobb konyvszéllitménya érkezik meg és
ezzel kezdetét veszi a nemzetkdzi kiadvdnycsere. 1871-ben médr mintegy 450 miivel ren-
delkezik a Konyvtdr és megkezdddik a vésdrlds atjdn torténd beszerzés is.

1878-ban D. A. SturDzA (1833—1914: az Akadémia fétitkdra) kifejti a koteles-
példényszolgéltatds sziikségességét és £6 elveit (1885-ben valdsul meg), ezt koveti a Tér-
sasdg dllasfoglaldsa az érmék kotelespélddny-szolgdltatdsdra is.

Az RTAK torténetében jelentés fordulat kovetkezik be Ion Branu (1856—1935;
az Akadémia tagja, 1884-t6l az RTAK igazgatoja) mitkédése alatt, aki tébb mint egy fél-
évszdzadon keresztiil irdnyitotta és ebben a korszakban vélt a RTAK korszerii tudomé-
nyos nagykonyvtdrrd. BiaNu, a romdn tudomédnyos kdnyvtdrosok egész generdcidit
nevelte fel sokrétii szervezd és tudomdnyos munkédssdga mellett.*

Az RTAK-ban egyébként — és ez nem kis mértékben jdrult hozzd rangos intéz-
ménnyé valé felfejlédéséhez — tudésok és tudds kdnyvtdrosok egész sora tevékenykedett
az évtizedek soran, kdzottilk a kivdlé numizmatikus Coustantin Moisrn, Ion BENCILA,
a torténész Vasile PIRVAN, a szociolégus VLADESCU-RXcoasa, a Kényvtdrnak 1957—1964
ko6zotti igazgatdja az esztéta-akadémikus Tudor VIANU és mésok.

Az RTAK térténetében, az Akadémidhoz hasonléan — és éltaldban a szocialista
akadémiai konyvtérak helyzetéhez hasonléan — a romén Akadémia szocialista 1jjé-
szervezése Uj korszak kezdetét jelzi. Az RTAK a nemzeti kényvtéri funkeidk elldtdsa
mellett — 1901-ben az RTAK-hoz csatoltdk az akkori bukaresti kézponti kényvtért —
(ezekbdl a retrospektiv nemzeti konyvészet gondozdsa a féfeladata), mint az Akadémia
kozponti kényvtéra hdldzati kézpontjdvd vdlt az akadémiai kutatéintézeti konyvtdri hdls-
zatnak: 40 intézeti kdnyvtér, a jasi-i és a cluj-i akadémiai filidlék kényvtdrai (ezek is
jelentékeny gylijtemények), tovdbb4 a timisoarai és a tirgumuresi akadémiai bdzisok
konyvtarai tartoznak hozzd. A t6bb mint 4 millidnyi konyvtdri egységet magdba foglalé
konyvtér szervezetileg 5 nagy egységre oszlik: gyarapitds, katalégusok, kiléngy(jte-
mények, olvasészolgélat, bibliografia. A gy{ijteményeket napi dtlagban 3—400 alkalom-
mal konzultdljdk az olvasdék, évi mintegy 250 ezer egységet haszndlva. A konyvtir a
nagyardnyu kurrens beszerzéseken kiviil (ezek egyik f6 forrdsa a kiadvénycsere) nagy-
értékli nemzeti és kiilféldi dokumentumokat &riz dlloménydban. fgy tobbek kdzott
Titu MAIORESCU ajéndékaként EMiNEscu 11 ezer oldalnyi teljes kéziratos hagyatékdt
VoLTAIRE, Victor Hueo, LincoLn, BEM, GARIBALDI, DARWIN stb. stb. autograﬁfjait’
HoiBEIN és DELACROIX metszeteit, fanyomatokat, 20 ezer rajzot, 220 ezer felvételt tari

* A Bianu—Hopog-féle nemzeti kényvészet — Bibliografia roméneasca veche
1508—1830. 1—2. tom és Catalogul manuscriptelor Roménesti. 1—2. tom — alapvetd
munkaeszkéze mind a mai napig a romédn torténelem és irodalom kutatéinak.
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talmazé fototékdt, aprényomtatvényokat, értékes atlaszokat, zenemfitdrdban 4 ezer
kéziratot és kozel ennyi lemezt, Mozarr, RossINI eredeti partiturdkat, 200 ezer darabon
feliili érme- és pénzgylijteményt, sily- és mértékgylijteményeket, bizdnci érméket, végiil
az orszdg leggazdagabb filatéliai gyljteményét. E vézlatos dttekintés is azt mutatja,
hogy az RTAK nemzetkozileg is jelentds gylijteményekkel dll a tudomdnyos kutatds
rendelkezésére.

A Konyvtdr mindezen gy(ijteményeket korszer(i szolgdltatdsokkal teszi hozzd- .

férhetévé, jelentds a kiadvdnytevékenysége is (pl. kézirat-katalégusok kizzététele).

A Romén Szocialista Kéztdrsasdg Akadémiai Konyvtdra mindezek dltal szamot-
tevé tényezdje a nemzetkdzi tudomdnyos kdnyvtéri életnek és centendriuma alkalmébdl
a magyar tudoményos konyvtariigy is csatlakozott a tiszteletére rendezett tinnepségek-
hez’ és e hasdbokon is a bardti megemlékezést kivdnja szolgdlni.

Roézsa Gyorey

-

Nagykényvtaraink jelent6sebb 1j szerzeményei. Els6 izben 1965-ben szémoltunk
be a négy budapesti dltaldnos gy(ijtékérli nagykényvtdr jelentésebb 1 beszerzé-
seirdl azzal a céllal, hogy a tudoményos kutatékat tdjékoztassuk. (V6. Magy. Kényvszle.
1965. 2. sz. 174—177. 1.) Eztttal az 1966-os gyarapodds jelentSsebb tételeire hivjuk fel a
figyelmet. Az Osszedllitds az egyes kdnyvtdrak — Orszdgos Széchényi Konyvtar (OSzK),
a Magyar Tudomdnyos Akadémia Kényvtdra (MTAK), az Eottvés Lordnd Tudomény-
egyetem Konyvtdra (EK) és a Févdrosi Szabé Ervin Koényvtar (FSzEK) — adatszol-
gdltatdsdn alapul.

1. Kéziratok. Jelentdsebb kozépkori kéziratot nem szereztek be a felsorolt kényv-
tarak. Az Egyetemi Konyvtar egy feltehet8en 15. szdzad eleji, olasz eredetli terrdrium-
toredékkel és egy 16. szdzadi antiphonale-téredékkel gyarapodott.

Az ujabbkori kéziratok terén a torténészek érdeklddésére tarthat szdmot az a 92
db. 17—18. szdzadi magyar tuddslevél, melyeket a szdzad elején gy(ijtottek a hollandiai
levéltdrakbél s Mirnos Odén volt pdpai reformétus féiskolai professzor hagyatékdb6l
keriiltek el§. A levelek eddig kiakndzatlan forrdsai a magyar didkok kiilfoldi egyetem-
ldtogatdsai torténetének (EK). Ugyancsak oktatdstorténeti szempontbdl érdekes PAz-
MANY Péternek a kassai jezsuita iskola alapitdsdval kapesolatos okirata 1635-b6l (EK).
SzimoniDESz Lajos hagyatékdbdl valék a II. RAx6czr Ferenceel kapesolatos, az 1721 —
1738-as évekbdl szdrmazé spanyol levéltarakbdl gy{ijtott dokumentumok fotomésolatai
(EK). Jelentés PERCzZEL Mdr tdbornok levelezésének tébb mint 500 darabja és egy tGjabb
KossuTH-levél 1858-bdl, Londonbdl (OSzK). Zalka Mdté kéziratos hagyatéka az Akadé-
miai Kényvtérba keriilt.

Budapest legtjabbkori torténetét kutatok ScHOEN Arnold Budapest miiemléki
kdrai 1944/45-ben c. gépiratét és SzERKERES Jozsef: A Flvdrosi Viemduvek torténete c.
munkéjat forgathatjdk haszonnal (FSzEK).

Irodalomtorténeti jelentéséglick AmADE Ldszlé egy kolteménye, BERzZSENYI
Daéniel levelei és gazdasdgi iratai, a Csinszka-hagyaték, BaBiTs Mihdly-kéziratok, SzABO

. 5 E sorok szerzdjének az RTA meghivottjaként alkalma volt az iinnepi iilésszakon
tolmécsolnia az MTA, az MTA Konyvtdra és a magyar konyvtdrosox iidvozletét és
megemlégezésiil 4tadnia a magyar—romén tudoményos kapesolatok multszédzadbeli, az
MTAK Kézirattdrdban 6rzoétt néhdny dokumentuménak xeroxmésolataibol készitett-
e;lbgénot. E helyt is koszonet illeti a KMK-t az album elkészitésében valé kdzremiiko-
déséért. ‘ : .

7 Magyar Konyvszemle
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Dezs6 Elsodort falu ec. regényének kézirata hat kotetben, Szers Antal-levelek, Nagy
Emma kolténd (1895—19567) hagyatéka, Borus Jdnosné SzOGYENY Anténia (megh.
1890) emlékkényve (MTAK), Apy-levelek, kéziratok és egyéb dokumentumok (393 db.)
és Gakr Gdbornak, a Korunk szerkesztéjének levelei (191 db. OSzK).

T6bb tudésunk kéziratos hagyatékdval is gazdagodtak kényvtdraink. Tébbek ko-
z6tt a nyelvész JaxkuBoviTs Emil, a foldrajtudés Burra Béla, a kémikus Irnosvay Lajos
(MTAK), a szociolégus DrxrANy Istvan, a filoz6fus ProHAszkA Lajos hagyatékdval
(EK). Utébbinak legkiemelked6bb tétele Eduard SPRANGER-nek ProHAszrAhoz inté-
zett 65 levele. Kiss Lajos néprajztudés hagyatékabdl szamos tudés- és miivészlevél ke-
rilt ki (OSzK). A tudoményos élet djabb dokumentumai koziil érdeklédésre tarthatnak
szémot SZENTGYORGYI Albert levelei (MTAK).

A mivészettorténészeknek értékes forrdst jelentenek Zicay Mihdly eddig ismeret-
len levelei (63 db. OSzK). Két Liszr-kézirattal is gyarapodtak a gy(ijtemények: egy le-
véllel (MTAK) és egy autogrif partiturdval 1865-b8l (OSzK).

Kényvtértorténeti szempontbél jelent6sek DMMERTH Dezsé kiadatlan kéziratai
(EX). Az egyik az Egyetemi Konyvtér 1635 elStti torténetérdl és gylijteményérosl szél,
a mésik az Egyetemi Konyvtdr személyzete 1597 —1961 kizétt cimmel a konyvtar 313 al-
kalmazottjardl nydjt szemdélyi és miiksdési adatokat.

A magyarorszdgi szinhdzi kultdra kutatéit érdekelhetik elsGsorban Bajor Gizi
levelei (969 db.), PEKARY Istvén diszlettervei (1942, 1952.), NagyajTaY Teréz jelmezter-
vei (1937—1960.), Kérrczr Bcz Istvan diszlet- és jelmeztervei (1945—1965.) (OSzK).

Tovédbb folytatédott a nehezen hozzéférhetd, els6sorban kiilfoldi konyvtdrakban
6rzott kéziratok mikrofilmen valé megszerzése. A miincheni Bayerische Staatsbibliothek
hét (O8zK), a périzsi Bibliothéque Nationale t6bb Corvindja (MTAK) olvashaté ma mér
itthon is mikrofilmen. Ugyanigy a Vatikdni Kényvtdrbol egy Virtz Janos tulajdondban
volt kédex s egy német nyelvii ismeretlen krénika a Booskay-felkelésr6l Montrealb6l
(Ungarische Chronik) (OSzK). A périzsi Bibliothéque Nationale-bél valé ANDREAS
Unearus Descriptio victoriae c. 18. szdzadi kéziratdnak mikrofilmje (OSzK). Az eszter-
gomi Fészékesegyhdzi Konyvtar 123 kdédexe szintén mikrofilmen all mér a kutatdk
rendelkezésére (MTAK). Romén Tudoményos Akadémia kolozsvéri kényvtératél t&bb
magyar egyhdztorténeti kéziratot sikeriilt ilyen formdban megszerezni (MTAK).

Itt emlitjiik meg a kéziratként kezelt doktori és kandiddtusi értekezések évrdl-évre
novekvs szdmdt, melyek mind az Akadémiai, mind az Egyetemi Konyvtdrban kiilon
gyljteményt alkotnak s a kutatdsnak értékes forrdsai.

2. Régi kinyvek, ritkasdgok. Az Egyetemi Konyvtdrnak sikeriilt nagyszombati
naptérsorozatét egy 1676-os kitettel kiegészitenie, melyb6l Magyarorszégon ez a csonka
példény az egyetlen. Nemzetiségi és egyhdztorténeti szempontbdl érdekes a Sicriiul
de aur c. 1683-ban Szdszsebesen megjelent, APAFI Mihdly fejedelem utasitdsdra romdnra
forditott kélvinista szénoklat-gytijtemény, melybdl eddig csak Baldzsfalvdn volt pél-
dény (EK). Egy londoni drverésen vésdrolta meg a Széchényi Konyvtdr JASZBERENYI
Pél Fax nova linguae latinae c. miivének 1664-ben megjelent els6 kiaddsét, melyhez
hozzé van kétve a szerz6 egy mésik munkdjdnak (Institutionum grammaticarum pars
prima) ugyancsak elsé londoni kiaddsa 1663-bol. Jelent8s beszerzés BEniczry Péter
Magyar rithmusok c. verseskdtetének 1692-es 16csei kiaddsa, melyb6l az eddig ismeretes
egyetlen példény a Halle-i magyar konyvtérban taldlhaté (OSzK). BErHLEN Kata
Onéletirdsénak elsé kiaddsa szintén a mésodik ismert példdny (OSzK).

Konyvészeti ritkasdg OrIBASIUS 21 veterum et clarorum medicorum Graecorum
varia opuscula c¢. miivének 1808-as moszkvai kiaddsa, melynek csaknem valamennyi
példénya elpusztult a napdleoni hdborikban, Moszkva égésekor (OSzK). Bibliofil szem-
pontbél érdekes a Nibelung-ének egyik 1821-es eppishauseni kiaddsa, mely annakidején
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sem keriilt kdnyvkereskeddi forgalomba s a kiadd J. von LAsSBERG germanista ajandé-
kozta gréf MasvATH Jédnosnak (OSzK). Koényv- és konyvtdrtorténészek érdeklédésére
tarthatnak szdmot azok a mfivek, melyek A. SCHOPENHAUER, ill. MArIA LUJZA csdszédrné
exlibrisével keriiltek el (OSzK).

Egyetem- és miivelédéstorténeti vonatkozdst a Calendarium Regiae Universitatis
- Budensis 1778. évi kotete, melynek eddig csak az 1779-es kiaddsarol tudtak (EK).

Az Akadémiai Konyvtdr a pozsonyi Szlovédk Tudomédnyos Akadémidtél szédmos
17. szdzadi magyar vonatkozdst mii mikrofilmjét szerezte be.

3. Modern kinyvek. Az emlitett konyvtdrak folyamatosan beszerzik a gy{ijts-
koritkbe tartozé legfontosabb kiilféldi irodalmat. Az errdl adott részletesebb beszdmolé
meghaladné cikkiink terjedelmét, igy csak néhdny adalékkal szolgdlunk e téren.

A Széchényi Konyvtdr hungarika anyagdnak kiegészitésére torekszik, elsésorban
olyan miivek vonatkozdsdban, melyek a két habort kozott politikai okokbél nem keriil-
hettek be a kényvtdr dllomanydba. Ertékes beszerzése ezen a téren az ,,1924” c. an-
tolégia, mely a bécsi magyar emigrdns irék kiadvdnya volt.

Az Akadémiai Konyvtér nagy forrdskiadvdnyok, kritikai kiaddsok és régi mfi-
vek reprintjeinek beszerzésével gyarapitotta gylijtott szakteriileteinek allomdnyét.
Kiemelked6 fontossdguak kozilitk a Biblioteca de autores espanoles c. 71 kotetes gy(Gjte-
ményes munka reprintje, H. WarLrorg, J. J. Rousseau, DIDEROT és Barzac levelezé-
sének kritikai kiadédsai, H. MELVILLE, Th. Moore, W. WHITMAN, TURGENYEV, GERCEN,
stb. 6sszes m(veinek kritikai kiaddsai. A tudomdnytirténet teriiletérdl kiemelkedik R.
BovyLe és M. MALPIGHI Osszes miiveinek reprintje.

Az Egyetemi Konyvtér profiljdnak megfeleléen tovdbb gytijtotte a filozéfiad,
kozép- és djkori torténelmi miiveket, kiillonos hangsullyal az antiklerikdlis irodalomra
és a mivel6déstorténeti miivekre. Jelentésen gyarapitotta reference miiveinek éllomé-
nyat is.

A Févérosi Szab6 Ervin Konyvtér a szociolégia mellett nagy stlyt helyezett az
urbanisztika szakteriiletére. Kiemelked6 szerzemény itt E. EaLx Geschichte des Stadtbaus
(Zurich, 1962.) c. miive és Le CorBUSIER miivének német forditdsa (Mein Werk. Stutt-
gart, 1960.). Tovdbb folytatték a nagy lexikon-sorozatok beszerzését is. (Enciclopedia
dello spettacolo, Enciclopedia universale dell’ arte Dizionario biografico degli ttaliani, stb.)
Erételjesen gyarapitottdk a hdrom esztendével ezel§tt nyilt zenei gyjteményt. Itt elsd-
sorban arra torekedtek, hogy az alapvet§ miiveket biztositsdk az olvas6knak mind
kényvekben, mind zenemf{ivekben. (Pl. D. EWEN Encyclopedia of concert music New York,
1959. Kochel jegyzék. Wiesbaden, 1964. Beethoven uin. miincheni tsszkiaddsdanak ko-
tetei, ScHUTZ sszkiadds, stb.)

4. Periodika. A hirlapok és folydiratok terén a Széchényi Konyvtdr egyrészt még
éllomdnydbél hidnyzé miiveket szerzett be, pl. Lévai Ujsdg (Léva, 1934—1938.), Progres si
Cultura (Marosvésarhely, 1933—1934.), Blajul (Baldzsfalva, 1934—1936.), Romanische
Revue (Resica, 1888.), Viaia Ilustratd (Kolozsvdr, 1935—1938, 1943.), — madsrészt
muzesdlis sorozatokat dllitott fel a megvésdrolt té6bbespéldanyokbél, pl. Egyetemes Philo-
lbgiai Koelony (1884—1948.), Az Est (1914—1939.), Figgetlen Ujsdg (1934—1939.),
Fuggetlenség (1935—1944.), Magyar Mizsa (1787), Magyarsdg (1931—1938.), Szocializmus
(1907—1937.), Testvér (Bécs, 1924—1925.), Uj Idék (1898—1948.), Vdrosi Szemle (1927 —
1948.).

Az Akadémiai Koényvtdar mikrofilmen szerezte be a két hdbora kozott Moszkvé-
ban megjelent nemzetkészi irodalmi folyéiratokat (Internationale Literatur, Literatur der
Weltrevolution stb.). Ugyanesak mikrofilmen keriilt dllomédnydba a lengyel ,,Wiadomosci
Literackie” (1924—1939) c. irodalmi folyéirat sorozata és a pdrizsi Szabad Szé néhény
évfolyama. Tobb értékes régi folydirat reprintjét is sikeriilt megvdsdrolni, igy tobbek

ks
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kozott az Annals of Archaeologhy and Anthropology elsé 28 évfolyamdt. A Févérosi
Szabé Ervin Konyvtér tobb régi periodikdjdt egészitette ki, pl. Sportéler (1902 —1907),
Vaddsz és Versenylap (1869—1907.), Divatszalon (1897—1904.).

5. Egyéb kulongyljtemények. Az Akadémiai Konyvtar Keleti gy(ijteményének
gyarapoddsa szdmottevs volt. A mandzsu gyijtemény 5 db. 17. szdzadi fanyomatos mii-
vel, & mongol gylijtemény mintegy 30 egységgel, koztiikk tobb kézirattal és fanyomatos
miivel gyarapodott. Kiilon kiemelkedik a tibeti anyag gyarapoddsa (mintegy 40 egység).

A Széchényi Konyvtdr Szinhdztudominyi Téra erdélyi szinlapokat szerzett be
az 1840-es és 1860-as évekbdl.

SoMEUTI GABRIELLA

Budapesti nyomdak a XIX. szazadban. A Kiscelli Mizeumban a fenti cimen meg-
nyilt kidllitds arrél a fejlédésrél nyjtott képet, amelyen hazai nyomdédszatunk a szdzad-
forduldig keresztiilment.

Hzrss Andras epizddszer(i mikodése folytatds nélkiill maradt; utdna az elsd nyom-
dét 1724-ben alapitotta Buddn LANDERER Jdnos Sebestyén és ez a nyomda 1841-ig
maradt fenn. Ekkor egyesilt a HecreNasT féle konyvkiadéval és igy vilt felejthetet-
lenné, mint valami ikercsillag, az 1848-as mAirciusi események sordn. A szabadsighare
uténi idészakban, rohamos fejlédésen ment 4t a hazai nyomddszat. Az irodalmi élet soha
nem ldtott gazdagoddsa, a napilapok és folydiratok rohamosan gyarapoddé szdma magé.-
val hozta a nyomdaipar fejlédését is. 1896-ban Budapesten mdr 19 olyan nyomdit ta-
ldlunk, amelynek munkédslétszéma meghaladja az Stven f6t. Ebbdl Pesten tizenkettd
van. Koztitk az Athenaeum és a BRODY Zsigmond féle nyomda héromszdzas 16tszdma, a
Landerer-Heckenast iizemébél lett Franklin Térsulat nyomddja pedig 350 munkést
foglalkoztat.

Természetesen a gépek a legszembestlobb ldtnivald. Kozillik is egy Gutenberg
tipusi kézisajtd, amely a Landerer és Heckenast nyomddbol szérmazik. Ez is az egyik
azok koziil, amelyeken a Tizenkét pontot és a Nemzeti Dalt nyomtdk. Aztdn egy kis kézi-
sajt6, amelyet mar a kozelmult illegalitds idején is haszndltak, ropeédulak készitésére.

Az egyik tdrl6ban kis kézi bet{iszeds szerszdmot dllitottak ki. Ott az ontSkandl és
8 sorjézé is. Primitiv szerszém, akér GUTENBERG mester is haszndlhatta volna. Ks a
terem mdsik oldaldn a nagyra nétt testvér, a bet{iontd és sorszedd gép. A fels§ része
mint furcsa alaku hérfa, legyez6szeriien szétteriild huzalaival. Billentytii egészen elkop-
tak és megfeketedtek a haszndlattdl . . . Napi 20—25 000 betii ontésére alkalmas is volt.
A t6bbi gépek: Liberty rendszerii tégelysajté; a két miiveletet végzs Viktoria és a pesti
Woérner gydr Tempo-ja. Aztdn egy hatalmas és vitrin utdn kivankozéan pompéds nyomdai
fényképezdgép, amely a Klosz-hagyaték anyagdbol keriilt ide. A sarokban szerénykedik
egy mechanikus fliz6gép; tovabbmenve mammutnagysagu rotacios gépet ldtunk, amely
a XIX. szdzadban készilt, ugyancsak a pesti Worner-gydrban. 1905-6ta ezen nyomtattak
a Népszavdt. Ez a gép mér csaknem a ma, vildga. Azt a képet, amelyet a gépek, a maguk
kiesit idegenszerii, ismeretlen és rejtélyes voltdban csak éreztetnek, a tdrlékban elhe-
lyezett, gondosan vélogatott anyag épiti ki teljessé. A kiilsnféle nyomdai termékek és
dokumentumok megmutatjék nekiink az embereket, akik a gépek kozott éltek és dolgoz-
tak. Régen porrd véltak, de keziik munkdja tulélte Sket. Itt van 1752-bsl a Landerer-
nyomda kirdlyi kivdltsdglevele. Azutdn egy gyermekkonyv: Hasznos és kellemes ABC
iré és olvasé képeskonyv az ifjiusdg szdmdra, — 1830-bdl, német nyelven.

Nagy szarkaldb betlikkel a Landerer-nyomda és a Heckenast kdnyvkiaddeég
tarsuldsénak okirata 1841-bdl; mellettiik épségben megmaradt nyomdai szdmldk. A nyom-
datulajdonosok mindenképpen és bdségesen megtaldlték szémitdsukat. A nyomdai
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munkésok mér kevésbé. Eppen ezt panaszolja fel a TAncsics-féle Munkdsok Ujsdga
1848. m4dj. 7-i szdmdban kézolt A’ kinyvnyomiaté munkdsok kérelme, mely a méltdnyos-
sdgra hivatkozva kéri és koveteli a munkabérek megjavitdsdt, mert ,,minden médsféle
munkésnak inkdbb van jévend8be val6é jobb kildtdsa, hogy a maga kezére kezdhet
valamit, s Sndllésdgra vergédhetik: de mi (ritka kivétellel) 6rokos aldrendeltségre va-
gyunk kérhoztatva, mert nincs tehetségiinkben sajdt nyomdét 4llitani’® Pedig ,,. . . mu-
tatjdk az ide mellékelt bizonyitvanyok és az élet, miszerént a nyomdatulajdonosok igen
nagy, 100—130 procentet is nyernek”.

A nyomddszok a 48-as események légkorében megnyerték az elsé csatdt, de a
folytatds mér kevésbé volt sikeres. A szdzad mdsodik felében egyre keményebben szer-
vezkedik és harcol a nyomdai munkédssdg és egyre nehezebbé vdlik sorsa. A kildtdstalan-
sdg dllandésul, csak egyre tobben osztoznak benne. A térlékban renddri jelentések, me-
lyek nyomdészgytilésekrdl, munkédstintetésekrél, letartéztatdsokrél szdmolnak be.
Megvillan elSttink Zaxa Lajosnak, a nyomddszvezérnek elszdnt harca.

A falakon tarka kényomatok, majd Kun és Biré plakdtjai, s kalapdcsos ember
ismerds alakjaval. A kidllitds dokumentdlja azt, amit a Munkdsok Ujsdga ir a nyomd4-
szokrol: ,,. . . dltaluk terjednek az emberek kozé a gondolatok, elvek, mellyek az egyenlé
jogokat életbe léptetni segitik. ... . mindazon szép és j6, mi a szivet nemesiti, a lelket fel-
vildgositja, kezeiken megy keresztiil, s belSle rdnk is ragad.” '

Az dllandé jelleglinek szdnt kidllitds gondos, szép munka, elismerés illeti érte
dr. TéTH Imrét, a Kiscelli Mtizeum munkatdrsat.

Az elismerés mellé egy-két megjegyzés: Jé volna, ha egyes gépek mellett a szer-
kezetiikre, miikodtetésiikre vonatkozé néhdnysoros magyardzatot taldlndnk, esetleg
olyan dbrdkkal illusztrdlva, mint az iskolds konyvekben szokdsos. Ez segitené a nem
miiszaki képzettségli felnftteket akik — nem szivesen druljdk el tdjékozatlansdgukat
kérdésekkel — és még érdekesebbé tenné a latottakat a fiatalok, iskoldsok szdmara,.
akiket a gépek-szerkezetek dltaldban minden mdsndl jobban érdekelnek.

Hatdsos pedagégiai gesztus, hogy a Nemzeti Dal egy-egy példdnydt a latogatok
el6tt nyomtatjék Kki.

A nagyteremben a nyomddszat hiskordval foglalkoz6 anyag elhelyezése attekint-
hets, levegls. Az elStérben azonban a Vildgossdg-nyomddval kapesolatos emlékek, a
helysziike miatt zstfolt képet mutatnak. Pedig szdmitani kell arra, hogy az egész kidl-
litds anyaga a jovOben gyarapszik. Esetleg a két kihalt nyomddszati 4g: a kottametszés
és kényomtatds emlékeinek tovdbbi 6sszegylijtése révén.

Mindent &sszevetve: nagyon orulunk, hogy ismét gyarapodtunk egy nagysza-
bésavd fejleszthetd kidllitdssal, amely a tdrsadalomtudomdnyi mondanivalét a miszaki
mozzanattal illusztrdlja és épiti teljesebb korképpé és viszont.

H. LaxaTtos Eva

Szinhazi Kényvtirak és Mazeumok Nemzetkpzi Szivetségének VIII. kongresszusa.
A Konyvtdrosok Vildgszovetségének, a FIAB-nak szinhdzi szakosztdlya, a Fédération
Internationale des Bibliothéjues-Musées des Arts du Spectacle 1967. szeptember 20-
tél 24-ig Budapesten tartotta VIIT. Kongresszusdt.

A Kongresszust tinnepélyes keretek kozott nyitotta meg MOLNAR Jdnos minisz-
terhelyettes a Fészek klubban. Utdna MATRAT Ldszlé egyetemi tandr, a Magyar Konyv-
tdrosok Egyesiiletének elnoke, FULEP Ferenc a Nemzeti Mazeum féigazgatéja és Szk-

KELY Gyorgy a Szinhdztudomdnyi Intézet igazgaté helyettese iidvizolte a kulfsldi
vendégeket. :
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A Kongresszus f6témédjat A dokumentdcio az él6 szinhdz szolgdlatdban cimmel
jelolték meg, s errdl 14 eléadds hangzott el fejtegetve részben a dokumentdcié kiilén-
b6z8 vélfajait, részben kiilénféle mdédszereit. A legérdekesebb eldaddsok a francia radid
és televizié miikddésével kapesolatban hangzottak el. Mme FauQUENOT A televizié
drdmai addsainak dokumentdldsa, megdrzése és djrafelhaszndldsa eimii el6addsdhoz szoro-
san kapcsolédott Claude-Michel CLuny A Francia Rddié és Televizid Kozpont megdrzést
és dokumenidcids szolgdlata és a milvészi produkcidk addsai cimii gyakorlati kérdéseket
targyald felolvasdsa. Hasonlé témakdrben mozgott Miss HARTNOLL, angol kuldoéttnek
A Nemzeti Filmarchivum munkdja kulinds tekintettel a Filmkatalogizdlé Osztdlyra cim(
fejtegetése is. Magyar részrél 4 Szinhdztudomdnyi Intézet szinhdzi dokumentdcidjdnak
médszerei cimii eldadds foglalt dlldst az 616 szinhdzzal kiépitends kapesolatok szitkséges-
sége mellett és szamolt be a magyar szinhdzi dokumentécioés kézpont tapasztalatairél.

Az el6addsok egy mdsik esoportja a tudomédnyos kutatdst segité dokumentdcids
eljardsokrol értekezett és féleg a bibliografidknak dokumentdcids felhaszndldsdrél be-
szélt. Ebben a tédrgykorben kiilonosen a périzsi Bibliothéque Nationale és a Bibliothéque
de PArsenal kiildottei keltettek érdeklédést.

A muzedlis jellegli gylijtemények és a nagy konyvtdrak szinhdzi osztdlyainak
ldtvédnyos anyagdnak megdrzési, rendszerezései és ujrafelhaszndldsi problémédival ame-
rikai (John Mc DovELL), szovjet (Livia BikovszrAJA, Nina MiNc) és magyar (KERESZ-
TURY Dezsé) el6addsok foglalkoztak.

Végs6 fokon minden eladédsban érezhetd volt az a torekvés, hogy a kényvtérost és
a muzeolégust kimozditsa hagyoményos passzivitdsdbol és egy él6 miivészet, a szinhdz,
aktiv részesévé tegye. Tehdt a kdnyvtdrak és muizeumok nem elégedhetnek meg t5bbé
a gylijtés, a megbrzés és a rendszerezés munkafézisaival, a modern tudomdny és miivé-
szet ma mar olyan igényeket tdmaszt veliilk szemben, amelyek az anyag tjrafelhaszné-
lasdban valé aktiv részvételitket is els6rendii feladattd avatjik.

A bizottsdgi iiléseket André VEINSTEIN a FIAB szinhdzi szakosztdlydnak alapi-
téja és agilis irdnyitdja vezette. Az ikonogréafiai bizottsdg, a dokumentdcids bizottsdg,
és a bibliogrédfiai bizottsdg iilésein tdbb jelentds hatdrozat sziiletett. Tobbek kozt elfo-
gadtdk René HAINAUX belga killdétt javaslatdt egy kb. 2000 tételt magdba foglald
nemzetkoézi szinhdztorténeti bibliografia szerkesztésére és kiaddsdra, amelyhez mér az
UNESCO anyagi tdmogatését is sikeriilt megnyerni.

A Kongresszus kiilftldi résztvevdinek alkalmuk volt a magyar szinhdzi élettel is
megismerkedni. Mizeumi ldtogatdsaik, visegradi és esztergomi kirdnduldsuk felkeltették
érdeklddésiiket a kiilfoldén kevéssé ismert magyar miemlékek és miikinesek irdnt.
Kellemesen lepte meg ket az az ajdndékesomag is, amelyet a Széchényi Konyvtéar
kiilfoldi csereosztdlya dllitott dssze résziikre a legszebb idegennyelvii magyar konyvekb6l.

Staup GEza

A Nemzetkozi Konyvtarak Egyesiilete. Taldn nem annyira ismeretes a magyar
konyvtarosok koreiben, hogy a XKoényvtdrosegyesiilletek Nemzetkozi Szovetségének
(IFLA-FIAB) nemcsak nemzeti tagegyesiiletei vannak, hanem néhdny nemzetkozi
konyvtérosegyesiiletet is alapitott az idék folyamédn. Ezek részben onnallésultak, de
gllandéan szoros kapesolatot tartanak ma is az IFLA.val. Az egyik ilyen egyesiilet a
Nemzetkozi Kényvtdrak Egyesiilete (Association des Bibliothéques Internationales —
Association of International Libraries), amelynek neve igy kissé megtéveszté, mert a
nagy nemzetkdzi szervezetek (ENSZ, UNESCO, stb.) kényvtdrainak egyesiiletérdl van szé.
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Maga az Egyesiilet nem nagy, miikddése ecsak néhdny évre tekint vissza, eddigi munkéja
féleg arra korldtozdédott, hogy néhdny osszejovetelen tapasztalatcserére gylijtotte Gssze
a nemzetkdzl szervezetekben dolgozé konyvtarosokat. A legutébbi konferencidjén,
melyet 1966 8szén Hégdban tartottak az IFLA évi koézgyiilésével pdrhuzamosan, 4j
vallalkozdst hatdroztak el: ki akarjak adniaz ENSZ-en kiviili korménykézi szervezetek
(p. Eurépa-Tandes, vagy a kiilonb6z6 nemzetkozi gazdasdgi, vasati, szdllitdsi, stb. szer-
vezetek) kiadvdnyainak index-katalégusdt, valamint egy tandesaddé kalauzt arra nézve,
hogy miként lehet e szervezetek nagyszdmu és sokszor nehezen hozzdférhets kiadvényai-
hoz hozzdjutni. Ami az els§ kiadvényt illeti, a feladat igen széleskérli és bonyolult,
ezért kiilon szerkesztébizottsdgot fognak létrehozni, részben az Egyesiilet tagjaibél,
részben mds olyan kényvtdrosokbdl, akik szémédra elsérendlien fontos a nemzetkozi
anyag beszerzése. Fel fogjék kérni kozremiikédésre a Térsadalomtudoményi Dokumentéd-
ci6 Nemzetkozi Bizottsdgdt (melyben magyar részrél Rézsa Gyorgy igazgatd tolt be
fontos pozici6t) és a véllalkozdshoz szitkséges Osszeget az IFLA-n keresztiil az UNESCO-
t6l fogjdk kérni. A mésodik kiadvény elkészitéséhez igénybe fogjdk venni a Nemzetkozi
Szervezetek Unidjdnak (Briisszel) kézrem{ikodését.

GomBocz ISTVAN

Kiallitis az Orszagos Széchényi Kinyvtirban a konyvtar torténerérél. Abbédl az
alkalombdl, hogy 120 éve miikédik az Orszdgos Széchényi Konyvtar a Nemzeti Mua-
zeum éptiletében, kidllitdst rendeztek a kdnyvtdr torténetérsl a Széchényi Konyvtar
elfcsarnokdban. A kidllitds iddszerliségét fokozta az a tény, hogy a kinyvtdr térténets-
nek kutatdsa napirenden levé feladata az e célra alakult munkakozosségnek s az Ossze-
foglalé monogréafia megjelenése néhdny éven belill vérhaté.

A Kkidllitds természetesen csak a fejlédés f6bb mozzanatait mutathatta be, képek-
kel és szoveges dokumentumokkal illusztrdlva az elmult évszdzadot. A rendezdk egy
tdrlét és tablét MATvAs kirdly konyvtdrdnak szenteltek, ezzel is hangsdlyozva azt a
felismerést, hogy a Bibliotheca Corvina, mint a kozponti kirdlyi hatalom kultdrintéz-
ménye, tulajdonképpen a nemzeti kényvtdr els¢ megjelenési formdja volt és mint ilyen,
— kedvez8bb torténelmi feltételek mellett — annak kozvetlen eléde és alapja lehetett
volna. Kiemeli a kidllitds az alapité SziEcHENYI Ferenc érdemeit és azt a korillményt,
hogy a kényvtdrnak kezdettél fogva vdllalt és vallott feladata volt a nemzeti konyvtéri
szerep betSltése. Ebben az értelemben vilik jelent8ssé a kotelespéldany-szolgdltatds
fejlédésének bemutatdsa és az utalds a nagyobb alapitvdnyokra, hagyatékokra, mint
pl. SzicaENYI Lajosé, JangovicH Mikldsé és AproNyI Sdndoré. Képet kapunk a kényv-
tar eddigi két legjelentdsebb ujjdszervezésérdl, konyvtartechnikai korszerlisitésérél: az
1869—1875. évi BARNA Ferdindnd-féle rendezésrdl és az 1930-as évek Gjjadrendezésérol,
modernizaldsardl is. Végiil bemutatja a kidllitds az egyes kiilongyiijtemények kialaku-
ldsdt, a konyvtdr mai szolgdltatdsait és szervezeti felépitését s felvillantja a j6v6 képét:
a nemzeti konyvtar 4j otthondt a budavéri palotdban.

(sc)

A belgiumi illegilis sajté leltara.* Az utébbi évek sordn egyre gazdagodik a méso-
dik vildghdborts id4szak baloldali, illegdlis sajtojanak és egyéb kiadvdnyainak rész-
letezé feldolgozdsa — kiilfoldén. Egyre-médsra latnak napvildgot a kiilénbozd terjedelmd,

*Inventaire de la presse clandestine (1940—1944) conservée en Belgique. Osszedll.
Jean DUJARDIN, Lucia RYMENANS, José GROTOVITCH. Bruxelles 1966, Centre National
d’Histoire des deux Guerres Mondiales. 192 p. Ill.
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kiilsnbsz8 miifaju feldolgozdsok, leltdrak, listdk, bibliografidk, antolégidk a hdbora és a
fasizmus idejének ellendlldsi kiadvényairdl.

E kiadvdnyok alapgondolata bdrmely orszdgban és bédrmely formdban megjelené
munkénél egy és azonos: a dokumentumok &sszegy(ijtése abbdl a célbdl, hogy a majdani
torténészek az iildozott, tiltott, illegdlisan terjesztett kiadvdnyok alapjdn frhassdk meg
e korszak igaz torténetét, hiszen éppen a megsemmisitésre {télt irdsok tikrdzik a leghtib-
ben a fasizmus ellen, a békéért, az emberibb j6v8ért harcolé nép igazsdgét.

Egyike az ilyen tipust kiadvdnyoknak Richard Drews és Albert Kantorovicz
megdobbent8 antolégidja, a Berlin—Miinchenben 1947-ben megjelent Verboten wund
verbrannt. Deutsche Literatur — 12 Jahre unterdriickt. Az ellendlldsi sajtérél késziilt
egyik legjelentsebb publikdcié a francia nemzeti konyvtdrban sziiletett: Catalogue des
périodiques clandestins (1939—1945). Périzsban, 1954-ben jelent meg Julien CAIN kez-
deményezésébbl, aki harmine esztendén &t éridsi konyvtdri—irodalmi—miivészeti
szervezémunkét végzett, mint a Bibliothéque Nationale f8igazgatoja, s a ndci megszéllas
idején a francia Ellendllds aktiv résztvevéje volt. A Catalogue elészavéban Julien Cain
hangsilyozza: Franciaorszdg felszabaduldsdnak mdsnapjatol kezdve torténészek egy
csoportja elhatdrozta, hogy mindenféle dokumentumot Osszegylijtenek, melyek kés6bb
majd alapul szolgdlhatnak az 1939-—1944-es periédus torténetének tudomanyos feldol-
gozdsdhoz. ’

Nemesak az 6ndll6 kiadvanyok — konyvek, fiizetek, brosurdk — voltak fontosak
szdmukra, hanem minden (kiilsnésen a természeténél fogva tonkremenésre és gyors el-
tilinésre {télt anyag) olyan kiadvdny — pamfletek, plakdtok, réplapok, ropiratok, felhi-
vésok és proklamdcitk —, melyek a megszdllds alatti mindennapi élet apré részletei
mellett magdt az Ellendllds torténetdt is tiikrozik. Kiilondsen nagy figyelmet forditottak
a sajtéra, melynek jelent8sége és hatdsa ebben a korszakban er6sen megnovekedett
Felhivdsokat bocsdtottak ki, megindult a nemzetkézi csere a kényvtarak koézott. Igy
tudtdk megszerezni és lemédsolni a dokumentumokat.

Ugyancsak Périzsban jelent meg egy maésik fontos sajtétorténeti kotet, CAIN
professzor nyomdokain haladva, a Bibliothéque Nationale katalégusénak felhaszndldsé.-
val, 1961-ben: Presse clandestine 1940—1944. Szerzéje Claude BELLANGER, a Parisien
Libéré cimii lap f6szerkesztSje. A 246 oldalas illusztralt kétet gazdagon dokumentdlt,
az illegdlis sajtébol kozolt idézetekkel és bs fotomdsolatokkal mutatja be az Ellen-
dllds sajtojét. Pdrja az 1962-ben Berlinben disszertdci6ként megjelent Die Presse der
franzésischen Résistance. Technik und Positionen einer Untergrundpresse, 1940—1944.,
Reinhard FREIBERG tollabol.

E kiadvédnyok sordbdl most a belga ellendlldsi mozgalom illegdlis sajtéjardl
legtijabban megjelent kit{ing kiadvényt emeljiik ki. El6szavdban Et. SABBE f6levéltdros, a
Centre National d’Histoire des deux Guerres Mondiales elnéke hangstulyozza, hogy lehe-
tetlen megirni a mésodik vildghdbori hiteles térténetét az illegalis sajté részletes,
pontos feldolgozdsa nélkiil. Jacques WILLEQUET, a Centre fétitkdra hidnyolja, hogy Bel-
gium mindezideig nem hozott létre egy olyan specidlis intézetet, melynek hivatdsa a
mésodik vildghdbort tanulminyozésa lenne, s keserfien &llapitja meg, hogy minden
szomszédos orszég megelSzte Sket ezen az iton. Eppen ezért — {rja a rovid elgszéban —
a Centre a maga szerény eszkozeivel megkisérelte 1964-t61 kezdve, hogy legaldbb valamit
realizdljon terveibsl. E torekvés jegyében sziiletett a leltdr. F§ célkitiizésiik a létezd
dokumentumok leltdrdnak 6sszedllitdsa, s ezzel parhuzamosan a dokumentdeié megala-
pozédsa volt ott, ahol hidnyoztak a dokumentumok. Vildgosabban kifejezve: ,,a sziszte-
matikus kikérdezés’ médszere, azaz beszélgetések lefolytatdsa az Ellendllds egylori ve-
zetdivel és résztvevlivel, a nyilatkozatok rogzitése, sszegyfijtése és lerakdsa az archi-
vumokba a jovS torténészei szdméra.
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A , Leltdr” részletes, médszertani szempontbol is figyelemremélté bevezetését
a kiadvédny hérom sszesllitéja — Jean DUJARDIN, Lucia RYMENANS és José GOTOVITCH
— frta. Szdmunkra is fontos megéllapitdsuk, mely szerint a masodik vildghdbort ille-
gélis sajtéjanak feldolgozdsa még sehol sem késziilt el. Ennek oka nagyon egyszerii:
hidnyoznak még a relative is teljes és kielégitGen széles gy(ijtemények. Ebbdl az alap-
gondolatbél kiindulva a kutaté csoport hatalmas munkét inditott az egész orszdgban,
azzal az egyetlen célkit{izéssel, hogy felleljék az illegdlis kiadvdnyokat, azonositsdk, majd
katalogizédljak azokat. A kutatéds dltaldban rendezé munkdval pdrosult, hiszen ezek az
tjsdgok hosszti esztendSkon keresztiil ,,szunnyadtak szeretetremélté Gsszevisszasdg-
ban”, a megérzésre alig alkalmas dllapotban. A sajtéban, az ellendlldsi szerveknél
felhivdsokat tettek kozzé, ezek azonban — mint irjdk — a Leltdr megjelenéséig nem hoz-
tak eredményt, éppen ezért remélik, hogy a Leltar kbzzététele 6sztdndzni fogja az isme-
retlen tulajdonosokat arra, hogy jelentkezzenek s jelezzék gylijteményiik létezését.

A bevezetés felsorolja a Leltdr ,,elédeit’’: Le Livre d’or de la Résistance (1950);
Répertoire des journaux clandestins (Egészségiigyi Minisztérium kiaddsa); L.éo LEJEUNE-nek
a hirek feldolgozdsdban kezdett befejezetlen munkédja; GILsoN: Introduction auwx recherches
sur la presse clandestine (1963).- Ez utébbi — hibédi mellett is — az illegdlis lapok legtelje-
sebb repertériumét képviselte megjelenése idejében.

" A hérom t6rténész kutaté felhaszndlva az eldzé kutatési eredményeket, s egyben
latva fenti listédk hibdit (t6bb lap azonos cimmel jelent meg, igy az azonositds — doku-
mentumok hijdn — nem volt lehetséges), megforditottdk a problémdt. Elhatdroztdk,
hogy magukbél a dokumentumokbél kiindulva kezdik meg a munkét. fgy valt lehet6vé
az illegdlis sajté kétségteleniil hiteles leltdrdnak feldllitdsa.

A lapok leirdsdndl maximdlis mennyiségii megkiilonbdztetd jelet alkalmaztalk:
cim, teljes aleim, szdmozds, az ujsdgon illetve a szivegen beliil el6fordulé ddtum, a sok-
szorositds médja, az oldalszém, tovabbé a lapnak az Ellendllds valamilyen szervezetéhez
val6 esetleges tartozésa.

Ilyen elvek alapjdn sziiletett meg a szép kidllitdsd, illusztralt, nagyformétumi
192 oldalas konyv, mely dtszdzhatvanhét illegdlis lapot sorol fel azok részletes, pontos
adataival, rendkiviil vildgos, konnyen dttekintheté médon.

Ez a latszatra teljesen szdraz, matematikai képletként haté adatszeri 6sszedllitds
rendkiviil sokat sejtet. A hiivos szémok, kézémbds betlijelek és roviditések mogott
széles népi ellendllds panordmdja bontakozik ki. A lapokat kiboesdté szervezetek a moz-
galom gazdagsdgdt és egységét jelzik. A kommunista pért, a szocialista pdrt, az ifjusdgi
mozgalom, a fiiggetlenségi front, a Szovjetunié Bardtainak Szovetsége, a Voroskereszt,
a szakszervezetek, a kiilonbozd szakmédk, a miivész-partizanok és még sok més szerv,
helyi és orszdgos — egymds utdn, egymdssal karéltve buzditottak az ellendlldsra.

A lapok fejléce, a lapok alcimei s a cikkek cimei — t5bb fotén olvashaték rész-
letek az egyes cikkekb8l — a széles népfront-jelleg mellett az Ellendllds lendiiletét és
ers optimizmusdt tanusitjdk. En avant! (Elére!), L’Espoir (A Remény), L’Aurore
(A Hajnal), La Vérité (Az Igazsig), L’ Etincelle (A Szikra), Clarté (Vildgossdg) — hogy
csak néhdnyat emlitsiink. Tobb lapndl a cim félreérthetetleniil kifejezi a lap specidlis
jellegét, igy példaul a Moscou Informations; a HiTLER karrikaturdjaval ellatott Sous la
Botte; a Churchill-Gazette, ,,autorisé par la censure anglaise”, vagy az Antiboche,
a német propaganda hazugsdgainak leleplezése céljabol életre hivott Gjsdg.

A Leltér 83. oldaldn, a 257. sorszdm alatt hungaricumra is bukkanunk:

LIBERTE

Organe belgo-hongrois combattant contre 'oppresseur nazi
3 sn V/1943 R 4  Voir (Bruxelles) SZABADSAG
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S a kiadvdnyban bdségesen szerepl6 fotomontézsok koézétt, a 148. oldalon meg is
taldljuk az eddig nem ismert, belgiumi magyar ellendlldsi lap fejlécét fotomésolatban, a
vezércikk cimét: ,,A szabadség hénapja”, valamint a cikk néhdny sordt.! -

A belga kutaték e figyelemremélté munkdja — amelyet a Centre vezetdi is hatér-
kének tartanak az illegdlis sajté feldolgozdsa teriiletén — szémunkra is figyelmeztet6.
Magyarorszdgon hasonlé kiadvdny nem jelent meg sem az iildozott, perbefogott, meg-
semmisitésre itélt konyvekrsl; semmilyen katalégus vagy leltdr a lapokrél, réplapok-
rél. Igaz, hogy a hdboru és fasizmus évei alatt ndlunk — az adott tdrténelmi helyzetbél
kifolyélag — kozel sem jelent és nem is jelenhetett meg annyi illegélis lap, mint szeren-
csésebb orszdgokban. Fontos és hélds feladat lenne — a belga kutaték mdédszerét ko-
vetve — el6bb osszeszedni, majd bibliografizdlni a hazai és a kiilfoldi emigrédns ellen-
4lldsi lapokat, hogy az Inventaire-hez hasonls, valéban tudomdnyos alap-munkaeszkozt
nyujtsunk a térténeti kutatds szdméra.

MARKOVITS GYORGYI

Ivanyi-Griinwald Béla angol Hungarica gyiijteménye. 1966 janudrjiban egy angol
vidéki véros patinds kényvesboltjdban, régi konyvek kozt keresgélve, érte utol a hirtelen
haldl 63 éves kordban IVANYI-GRUNWALD Béldt, a két hdboru kézti Magyarorszdg egyik
legigéretesebben indulé torténettudésst. A reformkori Magyarorszdg, SzECHENYI Istvédn
vitdja 4llt kutatdsainak kozpontjaban és holtdig az ujabbkori Magyarorszdg és Eurépa
egyméshoz vald viszonya izgatta képzeletét, gondolatvildgdt. SZECHENYI tanulményai,
elsésorban a ,,Htel”’-hez irott nagy felttinést keltd, terjedelmes bevezetSje, A legiijabb kor
torténete, mely az ,,Egyetemes torténes” 4-ik koteteként 1937-ben jelent meg, rangjdt nem-
zedéke legkivdlobb térténészei kozott végérvényesen megdllapitotték.

A fasizmus ellen minden idegszdla tiltakozott. 1939-ben HorTrY Magyarorszdgé-
val megszakitott minden kapesolatot és Londonban telepedett le.

Egyéniségét, érdeklsdését a nehéz évek sem viltoztattdk meg. Anglidban élve,
Eurépa e részének Magyarorszdggal valé mmiltbeli kapesolatait kutatja és amint erre
lehet8sége nyilik, hosszu éveken at gytijti e kapesolatok dokumentumait; kényveket,
hirlapokat, metszeteket, térképeket, ropiratokat.

Roviddel haldla el6tt a Magyar Rddi6 ,,Sziil6fsldiink™ c. egyik addsdban bejelen-
tette azt a szdndékdt, hogy gyiijteménye annotalt kataléguséit kozreadja. Ebben a mun-

13 = Archives Générales du Royaume, Bruxelles, Collection Leo Lejeune; sn =
sans numéro; V/1943 = a megjelenés ddtuma; R = ronéotypées; 4 = 4 oldalas

Megjegyezziik, hogy az oldalszdmonként emlitett A 451. sz. tétel a Szabadsdg
cimii kiadvdny 152. oldaldn szerepel, (451. sz.) s gy t{inik, a fent emlitetten kiviil még
két szdm lenne meg belble, ugyancsak az 1943-as évbdl. Eddigi tudomdsunk szerint
magyar kdnyvtdrakban nines a lap 1943-as évfolyamdabodl egyetlen szém sem; sem az
Orszégos Széchényi Konyvtdrban, sem a Parttorténeti Intézet Konyvtdrdban. Van
azonban azonos cimmel a Pdrttérténeti Intézet Konyvtdrdban az 1941-es, 1. évfolyam-
b6l két szdm: a 2. és a 4. szdm. A megjelenés ddtuma nincs feltiintetve, de a szdoveg pon-
tosan eldrulja, hogy 1941 augusztusa utdni a 2. szém. A Leltdrban feltiintetett Szabadsdg
és a ndlunk taldlhaté Szabadsdg szinte teljes bizonyossdggal azonosithat6. A Leltdrban
taldlhaté lap alcime: ,,Organe hongrois combattant contre 'oppresseur allemand”,
a miénknél, a 2. gz. 4. oldaldn pedig ez 4ll.”” A ,,Szabadsdg’ a franciaorszdgi és belgiumi
magyarsdg harcos lapja’, amit kiegészit a ,,Leltdr” adataiban kozolt szoveg, ,,Organe
belgo-hongrois. . .”” A Leltdrban kozolt_ fejléc-mésolat és a ndlunk meglev6 két szdm
betlitipusa teljesen azonosnak ldtszik. Igy egészen valészinii, hogy azonos lap kiilon-
bdz6 évfolyamairél van széd, anndl is inkdbb, mert nehezen hihets, hogy Belgiumban,
a hdboru évei alatt két kiilonboz6 — de azonos cimmel megjelené — magyar lapot
adtak volna ki.
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kéban meggatolta a haldl. Most CzicANy Lérdnt, a British Museum koényvtdra magyar
gyljteményének gondozéja, véllalkozott a feladatra és megjelent az 1130 angol Hungari-
cat regisztralé katalogus.*

A gyljtemény, ha nem is ldtvdnyos, de nagy jelent8ségli. IvANYI-GRUNWALD Béla,
akinek érdeklddését elsésorban a reformkor, a 19. szAzad kototte le, nem térekedett arra,
hogy a nagyobb bibliofil értéket képvisel6 korai Hungaricdt illessze gyfijteményébe.
Nem Arponvr Sdndor gylijtését akarta kiegésziteni, hanem, — legaldbbis angol vonat-
kozdsban, — folytatni kivdnta a gy(ijtést ott, ahol APPoNYI abbahagyta és féleg 19.
szdzadbeli és legujabbkori magyar vonatkozdsi angol nyomtatvdnyok megszerzésére
torekedett. Univerzdlis miiveltsége, konyvismerete és torténelmi érzéke azonban arra is
késztette, hogy megszerezzen olyan nyomtatvédnyokat is, amelyek ArpoNyr Séndor
figyelmét esetleg elkeriilték. fgy keriilt a gy(ijteménybe néhdny régebbi Hungarica is,
mint pld. Samuel BRETT 1695-ben megjelent tutleirdsa, az 1707-ben megjelent angol
nyelvli Szavosar Jené életrajz, Pierre JURIEN 1689-ben megjelent munkédja, melyben a
magyar protestdnsok tildozésérél emlékezik meg, egy 1684-bél szdrmazé Bées ostromdrdl
sz6l6 angolnyelvii reldcié stb. '

A gyljtemény zomét képezd 19. szézadbeli anyag hatdrozza meg dontéen annak
jellegét, villant fel olyan tényeket, amelyek lattatni engedik a gy(ijt6 vonzé egyéniségét és
amelynek elemzése az ésszeril, tudoményos inditékt Hungarica gy(ijtés példatdrat szol-
gdltatja. )

Mi keltette fel IvANYI-GRUNWALD Béla érdeklédését ? Elsésorban természetesen a
hagyoményos Hungarica; magyar szerz6k miiveinek angol nyelvii kiaddsai, antologidk,
gylijtemények, melyekben magyarbdl forditott versek, prézai irdsok vannak. Ezekbsl
disan aratott. Gy{iltek azonban a nehezebben felismerhetd szépirodalmi hungaricumok
is, magyar tdrgyd, magyar kdrnyezetben jétsz6dé é16 vagy képzeletbeli magyar személye-
ket szerepeltet§ angol szépirodalmi alkotdsok. Helyet kapott a gyfijteményben Byron
GopwIN, 1799-ben megjelent St. Leon c. elbeszélése, mert BETHLEN Gdborra tartalmaz
utaldsokat, COLERIDGE képzeletbeli magyar kdrnyezetbe helyezett Zdpolya c. elbeszélésé-
nek editio princeps-e stb. Kiilonds gonddal gy(ijtétte a KossuTr Lajosra vonatkoz6
angol irodalmat. Nemecsak KossuTE angol nyelven megjelent irdsai szerepelnek a gyfij-
teményben, mint pl. az a sokat emlegetett angol retorikai gytijtemény, mely a legszebb
angol szénoklatok kézott szerepelteti KossuTH angliai és amerikai beszédeit (The orator,
London, 1865), hanem azok a memodrok, levelezésgy(ijtemények is, amelyek KossuTHra, a
magyar szabadségharcra, a magyar emigrdciéra tartalmaznak utaldst. Tgy keriiltek a
gytjteménybe Richard CoBpEN, Lord SEyMoUr, F. W. NEwMmaN, R. J. WALKER stb.
emlékezései, levelezése, beszédei, a KossuTH-hoz frott korabeli versek, 6ddk elsd kiaddsai,
mint pl. SWINBURNE 6déjdt tartalmazé kitet, vagy LANDOR 1863-ban megjelent idilljei, a
Kossura-hoz irt verssel. A KossuTH-tal, a magyar szabadsdgharccal, a magyar emig-
rdciéval kapesolatban all6 személyekre vonatkozd irodalom, ha abban magyar vonat-
kozds van, nem keriilte el figyelmét. Ezért taldljuk e gy(ijteményben pl. PALMERSTON
vagy Lord LyrToN életrajzét. Mint ArpponyI Sdndor, IVANYI-GRUNWALD is els6rendii
HungaricAnak tekintette azokat az egykori utleirdsokat, foldrajzi mfiveket, melyekben
Magyarorszdg is szerepel. Lord LONDONDERRY 1842-ben, F. L. BEvax 1850-ben, F. HERVE
1837-ben megjelent eurépai titirajzai igy keriiltek a gyiijteménybe. Faradhatatlan volt a
rejtett magyar utaldsokat tartalmazé irodalom felkutatdsdban. Az Ausztridra, Habs-
burgokra vonatkozé irodalom mellett igy keriilt a gytijteménybe Lady SHELLEY 1787 —

* The Béla Ivinyi-Griimwald collection of Hungarica. A catalogue. Ed. by Lérdnt
CzigAny. London, 1967. Szepsi Csombor Liter. Circle. 159 p.
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1817 kozotti napléja, amelyben ArpoNviakra, EszTErHAzyvakra, ZicHyvekre vonatkozd
bejegyzések vannak, Sir William JoNEs emlékiratainak kiaddsa, mert REviczey Kdroly
groffal folytatott levelezését is kozli, vagy James HoLE 1895-ben megjelent a vasutak
dllamositdsa érdekében frott munkdja, mert a magyar vasutak dllami kezelésbe vételét
ismerteti.

Magyar nyelvkdnyvek, nyelvtanok és szétarak, magyar néprajzi vonatkozdsu
miivek, magyar viseletet, tdncokat leiré kényvek mellett a gyiijtemény z6mét a ma-
gyar vonatkozdsa térténeti forrdsmunkédk és monogréfidk képezik, ezeken beliil is az Gjabb-
kori magyar torténelem szerepel a legnagyobb szémmal. T6bb mint szédz munka az-
1848/49-es szabadsdgharccal, kozel 80 KossuTH-tal és az emigrédciéval foglalkozik. A 20,
szdzadi magyarvonatkozdsi irodalom, — ebben szdmos reviziés kiadvédny — is b6ven
képviselve van a gylijteményben. A 19. és 20. szdzadi ttleirdsok is igen nagy szdmot —

" kozel 150-et — képviselnek. Néhdny kézirat, mintegy 30 térkép, 20 magyarvonatkozdsi
zenem(i és szédzndl tobb metszet egésziti ki a gylijteményt.

A gylijtemény egészét a szdmok és a kiragadott példdk, — melyeket szdndékosan
azokbdl a miivekbdl vdlogattam, amelyek ninesenek meg az Orszdgos Széchényi Konyvtér
dllomdnydban, — alig jellemzik. Szdmos értékét, érdekességét nem tudjdk megeleveni-
teni. Mint majdnem minden gy(ijtemény, ez is egyenetlen. Konyvészeti, vagy tudoms-
nyos szempontbdl kisebb értékii darabok is jécskdn taldlhaték benne: a gy(ijtési szen-
vedély bizony gyakran kitdgitotta a gy(ijtés hatdrait, azonban méltdnytalansdg volna
ezt rossz néven venni. A tanulsdg, amelyet a katalégus tételeinek vizsgdlgatdsa kdzben
levonbhatunk, igy is egyértelmii. Az wjabbkori kiilf6ldi hungaricumok, még egy nyelv-
teriileten is rendkiviili nagy tételszdmot reprezentdlnak. Teljességre térekvd gy(ijtésik
tudomédnyos és gyakorlati szempontbél indokolhatatlan. Ha azonban a magyar térténe-
lem, a magyar miivel6dés szempontjabdl értékes, vagy érdekes dokumentumok gyiijté-
sére és feltdrdsara vdllalkoznak, — mint ahogy ezt IVANYI-GRUNWALD Béla tette, — Ggy
a magyar mult és jelen értékels ismeretében a formdlis gy(ijtés korldtaitél megszabadulva
olyan értékek hozhaték felszinre, melyek a magyar torténelem és miivel6dés anyagat
gazdagitjak. Ehhez azonban olyan lelkiilet kell, mint amilyen ArPoNYI Sdndoré, vagy
IvANYI-GRUNWALD Béldé volt. '

Valahogy ezt a lelkiiletet sugdrozzdk a gondosan szerkesztett, dttekintheté kata-
16gus tételei. CzicANY Lérdnt szeretettel irott, pontos bevezetdje, IVANYI-GRUNWALD
Béla egyéniségét is jol jellemzi. Az angyali szérakozottsdgd, miivészlelkii tudds, a felejt-
hetetlen bardt meleg tekintetét, fiatal mosolydt idézi a cimlap portréja.

A gy(ijtemény, amelyet a katalégus leir, Londonban van. Ugy gondolom, annak
megdrzése, tovdbbfejlesztése hazai feladat.

SzENTMIHALYI JANOS

A munkavédelmi irodalom nemzetkézi osztalyozasarél. A Nemzetkozi Munkaligyi
Szervezet — amelynek hazédnk is tagdllama — irdnyitja nemzetkozi szinten a biz-
tonsdgos és egészségre nem drtalmas munkavégzésre irdnyuld torekvéseket. E feladat-
kérében a Munkavédelem Téjékoztaté Kozpontja (Genf) révén rendszeres folyamatos és
igen hasznos tédjékoztatdst nydjt a munkavédelem terén elért eredményekrél és az ennek
biztositdsdt szolgdlé nemzetkdzi és nemzeti jellegli rendelkezésekrdl.! A vele szorosan
egylittmiik6dé 37 nemzeti kézpont bevondsdval rendszeresen referdlja a széba jovS nem-

1. Organisation Internationale du Travail. Publications ayant trait & la sécurité,
a ’hygiéne et a la médecine du travail. Genéve, 1964 Bureau International du Travail.
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zetkozi folybiratirodalmat (egy magyar folydiratot, a Munkavédelem c.-t is).2 Az irodalom
szinte dttekinthetetlen témege elengedhetetlenné teszi a jol dttekinthetd osztélyozdst.
A Kozpont a dokumentécié céljara kezdetben az Egyetemes Tizedes Osztdlyozdst hasz-
nélta, amelyet egyébként szémos nagy nemzeti munkavédelmi intézet, igy pl. a pdrizsi
»Az lizemi balesetek és a foglalkozdsi betegségek megelézésére szolgdlé nemzeti munka.-
biztonsdgi intézet”, a svdjei baleseti biztositdsi intézet (SUVA) stb. jelenleg is haszndl.
1960 6ta a Koézpont a munkavédelmi tdjékoztatdst az in. ,facettds’ osztdlyozds alapjdn
oldja meg. B. C. VICKERY 1960-ban megjelent miivében fektette le az irodalom feldolgozé-
sdnak és az ezen alapuld tdjékoztatdsnak djfajta rendszerét, amelyet a Kozpont ered-
ményesen alkalmaz azdta is.? A Munkavédelem Nemzetkozi Tdjékoztaté Kozpontjanak
tekintélye, az dltala nyujtott munkavédelmi tédjékoztatds valéban hasznos volta, de egy-
ben az djfajta szakirodalmi beosztdsnak t6bb mint félévtizedes gyakorlata kivdnatosss
teszi ennck a nemzetkdzi munkavédelmi irodalmi feldolgozasi formdnak ismertetését mas
szakirodalmak beosztdsdval foglalkozé dokumentétorok és kényvtdrosok el6tt is.

A munkavédelem technikai, orvosi, lélektani, munkaszervezési, tdrsadalomtudo-
manyi kérdések egész sordt magdban foglalé tudomény, amelyet a foglalkozasi beteg-
ségeknek és az iizemi baleseteknek megel6zésére irdnyuld torekvés olvaszt Ossze egy-
séges disciplindvé. Ez a kortilmény tette lehetévé, hogy az irodalmat tn. facettdk, egyes
egységesnek tekinthetd szempontok szerint dolgozzdk fel, az egyes aspektusok szerint
csoportositsdk. Az egyes szemléletbe es6 anyagok legyenek lehetéleg homogének, azaz egy
facettdban dsszefoglalt anyag tartozzon egyazon fels6bb fogalomkorbe. Az egyes aspek-
tusok olyan sorrendben adandék meg, amilyen egymdsutdnban a fogalmakat az Osszetett
fogalomkorsk megalkotdsakor egyméssal kombindlva felhaszndljdk. A munkavédelem
témakorében az egyes fogalomkorok, aspektusok, illetSleg facettdk a kovetkezdk:

1. a foglalkozds, & munka dltal okozott veszélyek,

2. ezeknek a veszélyeknek a kovetkezményei,

3. a veszélyeknek és kdvetkezményeiknek kimutatdsdra és vizsgdlatira haszndla-
tos eljérdsok,

4. az ezen vizsgdlatok alapjdn szitkségesként ‘megitélt védbeljardsok, segité mod-
szerek,

5. azok a ,helyek”, amelyek korében az elsé négy aspektus szerint taglaltalk
felmeriilnek,

6. végiil a munkavédelem specidlis és dltaldnos vonatkozésait a Kézpont beosztdsa
két tovébbi aspektusként értékelte. A beosztds tovdbbi részletesebb felbontds szerint 16
»facettat” foglal magdaban. Ezek egyszer(i jel6lésére az ETO-ban szokdsos szdmjelek
helyett betlijelzést haszndlnak. Bet(ijellként a 21 mdssalhangzot vették igénybe, amely a
16 facettdt magdban foglalé igényt meg is haladja, és igy lehet6vé teszi, hogy egyes
kiillonosen terjedelmes facettdk tobb nagybetlis beosztdst is magukban foglalhassanak.
Ujités ebben a rendszerben, hogy nem az dltaldnosrél halad a részletek irdnysban,
hanem a részletesbdl az dltaldnos felé, jobban kiemelve a jellegzetességeket a sokkal
inkdbb elmos6dé dltaldnossdgok korébosl. A kédjelzés is ezt a szemléletet koveti. A Koz-
pont — francia nevén: Centre International d’Information de Sécurite et d’hygiéne du
Travail, roviditve: CIS — a CIS szakrendszert kényvalakban is Osszefoglalta.’

2. Internationales Informationszentrum fiir Arbeitsschutz. Verzeichnis der er-
fassten Zeitschriften. Genf, 1965

3. Classification pour la documantation en hygiéne et sécurité du travail. C. D. U.
Institut National de Sécurité Paris 1963

4. VickEry, B. C.: Faceted Classification. Aslib. London. 1960.

5. CIS- Klassifikation. Einfithrung in den Kartendienst. Internationales Infor-
mations zentrum fiir Arbeitsschutz. 3 Auflage. Genf. 1966
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Az irodalomnak a CIS rendszerben leirt beosztdsa:

1. A foglalkozéds, a munka dltal okozott veszélyek, amelyek kirében megkiilon-
boztethetsk: :

B) a fizikai behatdsok és a természeti jelenségek;

a veszélyes és kdrosité anyagok, mint

C) a szervetlen anyagok, amelyen beliil az egyes munkaegészségligyi tekintetben
jelent8s szdrmazékokat, vegyiileteket természetesen tovdbbi betiicsoportokkal jeldltek
meg, igv pl. 6lom: Cud, kromét: Cetg. Ebbél az élomkroms&t: CetgCud.

D) A szerves vegyiiletek a megfeleld részletes betiijelzésii kodoldsuak. Ha a szerves
vegyiilet szervetlen anyaggal alkot vegyiiletet, akkor mindkét anyagnak egyiittes kéd-
jelzése tdjékoztat a vegyiilet mibenlétérsl. Igy pl. ecetsav: Depz, Olom: Cetg, ennek
alapjdn az 6lom ecetsavas s6ja: DepzCud.

A természetes és az ipar dltal termelt és haszndlt anyagokat két tovabbi, eltérd
szempont szerint lehet osztdlyozni, aszerint hogy milyen eredet{i az anyag, és hogy milyen
célra keriil felhaszndldsra. Ennek megfeleléen

F') a természetes, valamint az ipar 4ltal eldéllitott anyagok,

G) az anyagok, amelyek az ipari stb. felhaszndldsuk szerint keriilnek csoporto-
sitdsra.

H és J) a veszélyeket 16trehozé berendezéseket, munkaeszkdzoket, munkaféle-
ségeket és munkamodszereket foglalja magdban. A munkagépeket dltaldban a H,,
az anyagmorgatédssal kapesolatos, a kozlekedéssel Osszefiiggd kérdéseket a J. facettdban
csoportositottdk.

K) A munka szervezésének forméja, az ilizemi szervezet stb. Osszefoglaldsa, ha
azok a munka sordn veszélyeket, drtalmalat okozhatnak.

2. Az elSbb felsorolt veszélyek kiovetkezményei:

L) a tiizek, a robbandsok,

M és N) a betegségek, a sériilések, az egészségdrtalmak. A két facetta a meg-
betegedések részletes felsoroldsat tartalmazza. A sériiléseket a Nta-Nuz kodjelzések
szerint csoportositjdk. Kiilon betiijelzések (a—n) jelolik meg a testrészt, amelyet a be-
hatéds ért. Igy Nta-a jelzés fejezi ki asériilés nemét pl. Nta: torés, helye pl. a: koponya,
igy Nta-a a koponyatorést jelsli.

3. A veszélyek és kivetkezményeik kimutatdsdra szolgdlé eljardsok lehetnek

P) élettaniak és lélektaniak, valamint .

Q) a kémiai, fizikai stb. prébavételeken alapulé laboratériumi meghatdrozésok
és mérések kiilonos sullyal kédolva az egyes specidlis mérési eljardsokat. Az orvosi vizs-
gdlatokat — id6szakos vizsgdlatok stb.—, valamint a statisztikai értékeléseket egysé-
gesen itt foglalja 6ssze a beosztés.

4. az ezen vizsgdlatok alapjdn sziikségesként megitélt védSeljardsok, segité mdd-
szerek keretében.

R) a gybgyité és megel6z6 orvosi eljardsokat tiintetik fel, tovdbba

§) a munkavédelem technikai eljérdsait,

T') az egyéni védébfelszereléseket

V') és a munkavédelem helyes megszervezését. Ez ut6bbi csoportba keriil a mun-
kavédelem személyzete, annak kiképzése, az iizemen beliili munkavédelem megszer-
vezése, az OvoOrendszabdlyok és torvényes munkavédelmi, valamint iizemegészségiigyi
és szocidlis rendelkezések, intézmények, a balesetek és foglalkozdsi betegségek bejelentése,
az egyes orszdgok munkavédelmi intézményei, tovdbbd a nemzetkézi munkavédelmi
szervezetek és azok el6irdsai.

- 5. A ,,helyek”, amelyekkel kapcsolatosan az el6z6 négy szempontbol problémdk
felmeriiltek. )
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Ezek egyrészt:

W) érdekelt személyek csoportjai, igy pl. ipari tanuldk, terhesek és sziil6ndk,
balkezeseck, tanulatlan és tapasztalatlan munkédsok stb.

X) Ipardgak, munkakéri esoportositésok. Ennek keretében felsoroldsra keriilnek
az egyes termelési dgazatok, amelyekben az drtalmak el6fordulhatnak és amelyek koré-
ben a vizsgdlatok elvégzésre keriilnek.

6. A Kozpont altal megadott tdjékoztaté az 1 —b5 szempontu csoportositdson kiviil
felvesz még két facettdt, amelyek a munkavédelem specidlis szempontjai.

-Y) a munkavédelem specidlis szempontjai. Ezek keretében dltaldnosabb bal-
eseteket, pl. leesett tdrgyakbol, esésekbél szarmazéd veszélyeket, a nem tizemi jellegii
baleseteket, a bagatell-sériiléseket tiintetik fel. A termelésnek a balesetekkel vald Ossze-
fliggései, a munkavédelem gazdasdgi kihatdsai és megalapozdsai végiil a munkavédelem-
mel kapcsolatos felel8sség is ide keriilnek.

Z) A munkavédelem 8dltaldban. Itt hdrom témacsoport keriil felsoroldsra:
Zs az ipari munkavédelem, az iizemi balesetek dltaldban,
ZW a munkaegészségiigy dltaldban,

Z a munkavédelem — azaz az iizemi balesetelhdritds és munkaegészségiigy 4l-
taldban.

E facettdba keriilnek egyiittesen a munka egészségligyi és balesetelbdritdsi
konyvek, folydiratok, anyagok, amelyek dltaldnosabb jellegiiek, vagy nagyobb anyagot
olelnek fel.

Annak megjelslésére, hogy a felsorolt 21 facettdban a kérdések milyen specidlis
vonatkozédsban keriilnek megbeszélésre, az Egyetemes Tizedes Osztdlyozdsban hasznélatos
felfogdst dtvéve, hdrom kisbetlis jelzésesoportot vesz fel a kifejez6 betiicsoportot kdvetéen
azzal kettds ponttal egybekdtve:

: m  a kiildnleges orvosi szempontokat

: 8 a kiilonleges munkavédelmi szempontokat
: x a bibliografiai adatokat jelenti, pl.

: xb bibliografidk

: xd név- és cimjegyzékek

: xf  formulédrék, regiszterek

: xr beszdmoldk

Az egyes orszdgokat az ETO-hoz hasonléan zdr6jelben foglalt hdromjegy(i szdmmal jelzi.

Magyarorszdg ezen —belill a (612) szdmjelet viseli, eltéréen az ETO (439) kddjelzésétol.

A munkavédelmi tekintetben nemzetkdzi jelentGségili szervezetek és intézmények fel-

tiintetése szintén két vagy hdromszdmjegy(i megaddssal torténik, ahol az els6 szdmjegy
zérus. Igy

(01) az Egyesiilt Nemzetek Szovetsége

(02) a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet

(04) az Egészségligyi Vildgszervezet )
(068) a Nemzetkézi Szabvdnyositdsi Bizottsdg stb.

A munkavédelem tekintetében szébajovd fogalmak kdédoldsdhoz megfelelé betiirendes
kules, index szolgdl,® amelyet a fogalmak fejlédése, a tdjékoztatds bbviilése révén a Nem-
zetk6zi Munkaiigyi Szervezet hivatalos nyelvein rendszeresen kiadnak.?

6. Alphabetisches Schliisselindex. CIS-Karten Lieferungen 1—55. Internationales
Informationszentrum fiir Arbeitsschutz. Genf. 1965

7. Alphabetisches Verzeichnis aller in der CIS-Klassifikation enthaltenen Begriffe.
Internationales Informationszentrum fiir Arbeitsschutz. 3 Auflage. Genf. 1966.
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A Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet Tdjékoztatdsi Kozpontja az igy feldolgozott
irodalmi részben egy bibliogrifiai jellegi folyéiratban,® részben a hivatalos nyelveken
kiadott a nemzetkdzi méretli konyvtéri kartonokon késziti el. A kartonok felss részén
négy téglalap alaki beosztds van, amelyek jobbrél balra haladva a kovetkezbk: a Koz-
pont dltal megadott és az eldzGekben ismertetett kodjel, a Koézpontnak a kérdéses anyagra
vonatkoz6 sorszdma az év feltiintetésével (ennek segitségével lehet a kérdéses dokumen-
tdcidés anyag irdnt érdeklédni, forditdsat beszerezni, mikrofilmeket elkészittetni stb.) a
referdtumot elkészité nemzeti kdzpont megnevezése és az dltala haszndlt kodjelzés,
amely az esetek tobbségében az ETO-rendszert kiveti, végiil egy iiresen hagyott kocka,
amelyben a felhaszndld intézet sajat kiilénleges jelzéseit, klasszifikdcidjat tlintetheti fel.
Az egyes kartonokon nagy ,, T — traduit, leforditott — jelzés mutatja, hogy a referdlt
nyelvre az ismertetett anyagot leforditottdk és hogy a forditds a megjelolt szervtsl —
Nemzetkozi vagy egyes nemzeti Tdjékoztatdsi Kézponttol — beszerezhetd.

A kartonokat négy szinben adjdk ki, méghozzd a zild kartonok a térvényerejii
rendelkezéseket, jogszabdlyokat tartalmazzdk; a piros kartonokon azok a szabvényok,
irdnyelvek, 6vorendszabdlyok keriilnek megaddsra, amelyek ugyan egyes intézmények,
ipardgak terén kotelezdek, azonban nem jogszabdly jellegliek; a sdrga kartonok a munka-
védelmi oktaté filmekrdl, diapozitiv sorokrél valamint filmkatal6gusokrél tédjékoztatnak
és végiil a fehér kartonok, amelyeken a tulajdonképpeni tdjékoztatd tevékenység folyik.

A Munkavédelem Nemzetkdzi Tdjékoztaté Kozpontja dltal nytjtott szakirodalmi
tdjékoztatds az eddigi gyakorlatban j6l bevélt és az dltala bevezetett szakrendszer is hasz-
nosnak mutatkozott. Elénye egyebek mellett a tdjékoztatédsi anyag konnyii besoroldsa és
téroldsa betfirendes sorrendben. Héatrdnya, hogy elvileg eltér a legtébb orszdgban mér
t6bbé-kevésbé bevezetett egységes tizedes rendszertdl és a mds bibliogréfiai beosztdst
adott esetben meg is nehezitheti.
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